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_El escritor Nicasio Tangol en Magallanes

bservamos que en

los dltimos afios

s¢ ha producide

un reencuentro

con el escritor v
profesor chilote Nicasio Tangol
(1906-1980). Lo decimos por-
que cuando revisamos distin-
tos sitios en internet hallamos
articulos escritos o subidos a la
red, la mayoria publicados hace
menos de una década.

Hace poco mds de dos meses,
en Chilog, Iz Municipalidad de
CQuemchi organizé para el 24
de enero reclente una céremo-
nia en la Isla de Adihué, para
coloear una placa recordatoria
en el lugar donde nacid el autor
en 1906. Se contd con la asis-
tencia de familiares del escri-
Lor, de autoridades comunales,
de profesionales dedicados al
munde de la historia v de di-
versas instituciones culturales.

El alcalde de Quemchi, Luis
Macias, interpretd el senti-
miento de los descendien-
tes de Tangol al expresar: “Me
Imagine la emocion de llegar
acd, saber que su abuelo v su
bisabuelo vivid en esta tierra
tan hermosa. Nosolros como
municiplo vamos a seguir de-
fendiendo esta gran historia de
don Nicasio™.

A su vez, Ramon Yifiez, pre-
sidente de la Red Provinclal de
Cultura de Chilod manifestd
que el escritor pertenecida una
generacidn  de  intelectuales
formades con una matriz cul-
tural flustrada que abrazd con
pasion la situacidn de lejania,
Lension y desprecio que se vi-
via en Chilog, de ese abandono
del Estado, buscando dignificar
este territorio, a nuestra gente
v su historia.

El profesor de historia v di-
rector del Museo Municipal de
Castro, Felipe Montiel precisd
que Nicasio Tangol conocid y
admird primere que muchos
olros la riqueza cultural y soeial
de las etnias de la Patagonia,
incorporindolo en un didlo-
go inclusivo ¢ igualitario entre
hombres ¥ mujeres, unos en el
mar y otros en la terra.

Mientras tanto, Mayachka,
la nieta del eseritor, al final de
su intervencidn, recordd que
tiene en su poder una nove-
Ia Inddita de su abuelo que no
aleanzé a publicar, ¥ que es-
peraba editarla con el apoyo
de los presentes y de quienes

Cmmmhmder&mm’mmnmmmsemutmdem&mp‘aEMMMshdem
lugar de nacimiento en 1906, del destacado escritor Nicasio Tangol, esto en la comuna de Quemchi.

valoraban su trabajo literario,
para que por fin pueda llegar a
muchos lugares.

Icono de la
Generacion del 38

Nicasio Demetric Tangol
Ulloa nacié el 13 de diciem-
bre de 1906. Hijo de profeso-
res normalistas, estudié en
la Universidad de Chile Pe-
dagogia en Artes Manuales.
Especialistas de la literatura
chilena indican invariable-
mente, que el sulor chilote
integrd ¢l grupo de escrl-
tores -Nicomedes Guemdn,
Juan Godoy, Franeisco Coloa-
ne, Carlos Droguett, Volodia
Teitelboim, entre otros, gue
corporizaron las ideas poli-
ticas, econdmicas, sociales y
culturales del Frente Popu-
lar, encarnadas en la figura
del profesor y abogado Pedro
Aguirre Cerda, quien aleanzd
[a presidencia de la nacidn a
fines de 1938,

Munca antes gobierno algu-
no habia implementade tan-
tas medidas para favorecer a
las clases sociales mds despo-
seidas; los artistas y eserito-
res vieron nacer una institu-
cionalidad cultural, génesis
de lo que tenemos hoy en
dia: se crearon los Premios
Nacionales de Literatura w
de Arte, con menciones en
escultura, pintura, misica y
teatro; actores y dramaturgos
de pronte encontraron apovo
para fundar el Teatro Expe-
rimental en la U, de Chile v
el Teatro de Ensaye en la L.
Catdliva de Chile, mientras la
editorial Cultura se encarga-
ba de promover a los nuevos
valores literarios por medio

Especialistas de la literatura chilena indican que
Nicasio Tangel integrd el grupo de escritores
-Nicamedes Guzmdn, Juan Godoy, Francisco
Coloane, Carlos Droguett, Volodia Teitelboim,
entre otros, que corporizaron las ideas
politicas, econdmicas, sociales y culturales

del Frente Popular, encarnadas en la figura

del profesor y abogado Pedro Aguirre Cerda

Ramdn Ydfiez, presidente de la Red Provincial
de Cultura de Chiloé manifestd que el escritor
pertenecid a una generacion de intelectuales
fermadas con una matriz cultural ilustrada
que abrazd con pasidn la situacidn de lejania,
tensidn y desprecio que se vivia en Chiloé, de
ese abandono del Estado, buscando dignificar
este territorio, @ nuestra gente y su historia

del autor de las novelas “Los
hombres obscuros™ v “La
Sangre v la Esperanza”, Ni-
comedes Guzmin, quien en
1941 habia publicado con el
mencionado sello, la antolo-
gia “Nuevos cuentistas chile-
nos”, gue inclufa una selec-
vidn de veinticuatro noveles
prosistas entre los gue se en-
contraba Nicasio Tangol, con
el relate “El egdlatra”.
Postetiormente, la editorial
Cultura publicd en 1944 la pri-
mera novela del eseritor islefio,
“Hulpampa, tierrs de sondm-
bulos™ con nota preliminar del
propio Nicomedes Guzmdn, Se
trataba de una obra novedosa
en su forma, que revelaba la
puleritud del autor en el tra-
tamiento del lenguaje vy una
vigorosa exposicidn de una te-
mitica casi inexplorada en la

literatura chilena; la reereacion
del universo de los nifios a par-
tir de la ensefacién y del juego.

Dos afos despudés, la nouve-
Ile "Las Bedas del Grilla™, se-
gunda obra de Nicasio Tangol
fue incorporada por Nicome-
des Guemdn como une de los
dove titulos que dieron vida a
la mitica coleccidn “La Honda™
gue rewnia ademus, a los libros
“Golio de penas™, de Francisco
Coloane; “Sinfonia en pledra™
de Radl Nerero; “Venlarrdn”,
de Reinaldo Lomboy; “Pampa
volcada”, de Mario Bahamon-
de; “Comarea del jazmin™, de
Oscar Castro; “Por el ancho
camine del mar”, de Guillermo
Valenzuela; “Una easa junte al
rio”, de Gonzalo Drago; “Tie-
rra en celo”, de Juan Donoso;
“Sewell”, de Baltazar Castro;
“Sobre la biblia un pan dure”,

de Andrés Sabella y “La noche
v las palabras™ de Eduardo El-
gueta Vallejos.

En “Las bodas del grillo”,
Tangol recurrid a la f&bula 1i-
teraria para hacer una mor-
daz critica soelal, en donde la
descarnada realidad es suplida
por elementos psicoldgicos. El
mismo autor advierte de entra-
da al lector:

“8i entre los animales que fi-
guram én esta obra hubiere al-
guno gue se asemejara @ cual-
quiera de la vida real, es mera
coincidencis; ¥ no  permita
Dios que jamds sea mi dnimo
sefialar a ninguno con el dedo™,

A diferencia de lo que ocu-
rre en “Huipampa, tierrs de
sondmbulos”, donde la trama
estd situada en la insularidad
chilota, en “Las bodas del gri-
lle™, la accién se cireunscri-
be en una poblacidn callampa
de Santiago ublcada entre el
puente Melipilla v el zanjon
de la Aguada, que el gobier-
no de la época anunciaba con
demoler. Los personajes de la
novela, con sus malos habitos,
st falta de higiene, sus corrom-
pidas costumbres, en palabras
de Tangol actian peor que los
animales o incluso, que los in-
sectos, fos que, en cambio, v
es aqul donde aparece la me-
tifora propuesta por el autor,
animales € insectos poseen una
complefa y riquisima estructu-
ra social.

Nicasio Tangol era un criti-
vo feroz de la civilizicidn oc-
cidental a Iz que denominaba
“sociedad capitalista”. Aungue
asumia su visidn marxista de
la realidad, se diferenciaba de
olros artistas v escritores de su
generacidn, porque propugna-
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ba una vuelta alo verndeulo, un
retorno a lo ancestral. Por esa
razin, €l conocimiento a partir
delmito o la leyenda, delo fan-
tistico o migico se impone al
tradicional andlisis materialista
dialéetico que propugnaban los
Ledricos marxistas.

Tangol fue uno de los prime-
ros intelectuales que repard
en la conexidn histérica entre
Chiloé, la Patagonia y Tierra del
Fuege. Convencido de gue el
elemento chilote jugd un papel
primordial en la construccion
del austro, en variss ocasiones
refored sus ideas escribiendo
provocadores ¥ sesudos articu-
los en diversos medios chilenos
yargentines. Por ejemplo, el 23
de abril de 1953, el vesperting
El Magallanes publicé una nota
en donde el autor aseguraba
textualmente que “los chilotes
fueron los verdaderos forjado-
res de la Patagonia™, argumen-
tando que “no hay ciudad al sur
del rio Negro gue no haya sido
levantada por mano de chra
venida del archipiélago de Chi-
lod.

&Y qué decir de los conglo-
merados urbanos fundados en
Ias regiones de Avsén y Ma-
gallanes? Nicasio Tangol sos-
tenia invariablemente que la
mayoria de los carpinteros,
albafiiles y constructores de
casas v edificios de Coyhai-
que, Punta Arenas, Puerto
Natales v Porvenir, provenian
de Chiloé y, que luego, se ra-
dicaron con sus familizs en el
meridion americano hacien-
do patria, lo que revelaba una
identidad cultural singular, al
producirse la amalgama con el
emigrante europeo llegado al
fin del mundo.

Estas disquisiviones se ex-
tendieron al proyecto literarlo
de Tangol luego de la publi-
cacién de los libros “Carbén
y orquideas” (1950), “La ten-
quita de Cantarranas™ (1955)
v “La plegaria de las bestias”
(1938). Las lecturas de las
obras de Francisco Coloane, de
Carlos Keller, ¥ la compren-
sion de las Investigaciones
etnogrificas sobre los pueblos
originarios de la Patagonia
¥ Tierra del Fuego realiza-
dos principalmente por Gre-
te Mostny, Annette Laming,
Alefandro Lipschute, y Joseph
Emperaire, llevd al eserilor
chilote a iniciar su propio es-
tudio de las etnias kawésqar,
agnikenk, selk'nam y yagin,
Con este propasite estuve du-
rante un semestre en Magalla-
nes recorriendo el continente,
Ia isla fueguinag y visitando las
bibliotecas de las distintas es-
tancias del territorio austral.

Mayachka
En el otofio de 1964 Nicaslo

Tangol era un critico feroz de la civilizacidn
occidental a la gue denominaba “sociedad
capitalista”. Aungue asumia su visidn
marxista de la realidad, se diferenciaba de
otros artistas y escritores de su generacidn,
porque propugnaba una vuelta a lo
verndculo, un retorno a lo ancestral

El autor chilote fue uno de los primeros
intelectuales que repard en la conexidn
histérica entre Chiloé, la Patagonia y Tierra del
Fuego. En varias ocasiones reforzd sus ideas
escribiendo provocadores y sesudos articulos
en diversos medios chilenos y argentinos

Al iniciar su estudio de las etnias kawésqgar,
aonikenk, selk'nam y yagdn Tango! estuvo
durante un semestre en Magallanes
recorriendo el continente, lo isla fueguing
y visitando las bibliotecas de las distintas
estancias del territorio austral

Tangol y su esposa Elena Sugg
concedieron varias entrevis-
Las a los medios informativos
de Punta Arenas anuncian-
do su intéencién de quedar-
se por un tiempe en la zona
para profundizar en el cono-
cimiente de los pueblos in-
digenas de la regidn. El 14 de
mayo de ese afio, el escritor
chilote ofrecio una interesan-
te conferencia sobre distintos
aspectos del folelore y de la
cultira popular a los reclusos
de la penitenciaria de Punta
Arengs.

A diferencia de las investi-
gaciones de campo efectuadas
por los etndgrafos europeos,
Tangol parecia obsesionado
con la incidencia del pobla-
dor europeo en el trigico de-
rrotero de las etnias australes.
En este sentido, su propuesta
pareciera tener varlos pun-
tos de contacto con la vision
pesimista de Marfa Asuncion
Requena expresada en su obra
dramitica “Ayayema”.

El silencioso trabajo desple-
gado por el profesor chilote en
1964 colncidid con una nueva
visita a Tierra del Fuego de la
arquedloga francesa Annette
Laming cuya laber etnografica
fue ampliamente cublerto por
los medios de comunicacion
de la época.

Tiempo despuds, Nicasio
Tangol reconocid que su inte-
rés por los pueblos originarios
de la region nacld en 1956,
pero gue su desconocimien-
to de la Patagonia le impedia
publicar los relatos que hahia
escrito en un prineipio. Final-
mente, en octubre de 1965 la
editorial Prensa Latineame-

rlcana en Santiago publicaba
un volumen de cinco cuentos
titulado “Mayachka”, que re-
cogia, ademds del texto que
originaba al libro, las na-
rraciones “El pequefio Lats-
chich™, “La cabeza de Kawa-
yul", “El gigante Hais" y
“Thalyin”. El autor incorpo-
raba un glosario de remas es-
pecificos y unas palabras pre-
liminares en donde agradecia
la colaboracidn dispensada
por la Linea Aérea Macional
v la Empresa de Ferrocaeriles
del Estado, como, asimismao, a
su amigo Juan Pedro Martinez
(Jupemar) natural de Ancud,
pero radicado en Punta Are-
nas quien ayudd a trasladar al
escritor por distintos lugares
de Tierra del Fuego.

“Mayachka” de inmediato
s convirtid en un suceso li-
terario en Chile. El estudioso
Mario Ferrero sefiald una pe-
culiaridad del libre:

“Ahora, luego de algunos
afios de silencio, el nowvelis-
ta nos vuelve a sorprender con
una obra de firme y curiosisi-
ma  estructura: "Mayachka®™,
levendas de la Tierra del Fue-
go. Se trata de cinco cuentos o
narraviones breves, acuciosa-
mente investigadas en la tra-
dicién verbal v legendaria de
los indios onas v alacalufes. Tal
como ocurrkd en “Huipampa™,
el secreto reside agui en el per-
fecto equilibrio que existe entre
In realidad agresiva v hostil de
una zona de fuerte complexidn
telirica, dramatizada por la in-
justicla social y la implacable
persecucién a los indigenas, v
I atmdsfera edénica, de inge-
nua y deslumbrante poesfa, en

gue se desenvuelven los mitos
v leyendas de las tribus primi-
tivas™.

En el prilogo del texto, el
académico Carlos Rozas Larrain
hizo una curiosa analogia entre
los personajes que aparécen en
el libro de Tangol y los de otras
culturas. “Mayschka™ es seme-
fante & una leyenda griega; “El
pequedio Latschich™ recuerda la
biblica historia de jonas; la te-
mitica de "La cabeza de Kawa-
vul” retrotrae a clertas levendas
nirdicas v los relatos “El glyan-
te Hais” v “Thaivin™, guardan
puntos de contacto con las mi-
tologias indostanas y polinési-
cas.

Lo mas significativo para Tan-
gol fue la similitud encontrada
entre las levendas recopiladas
de las etnias de Tierra del Fue-
go v los mitos mds conocidos
del archipiélage de Chiloé, Este
descubrimiento o Hevd a pro-
fundizar en nuevas investiga-
clones que parecen corrohorar
la hipdtesis que aleanzd a esho-
zar antes de su fallecimiento: la
cosmovision chilota se refunde
v renace en el paisaje austral.

Sibien, en 1948 Tangol prepa-
i v presentd la antologiy pod-
tica "Vietnam herolco™ su pre-
ecupaciin esencizl estribaba en
diar 2 conover la historia cultural
de Chiloé que en su momento
difundieron fragmentariamen-
te eminentes profesores como
Pedro | Barrientos y monsefor
Francisco Cavada. Con esa re-
solucitn, prepard el colesal tra-
bajo “"Diccionario etimoldgicn
chilote”, un compendio de mas
mil quinientes vocablos sobre
la cultura islefia que obtuvoe el
primer premio de ensavo en el
concurso Pedro de Ofia, el se-
gunde lugar en el concursoe Ga-
briela Mistral, ambos en 1967 v
que la editotial Nascimento pu-
blica en 1976,

Unos afies antes, Tangol
habia prolongado su traba-
jo producide en “Mayachka™
con la impresidn de la novela
“Kuanyip™ que logrd un se-
gunda premio otorgado por la
Municipalidad de Santiago en
1970.

En el verano de 1972 la edi-
torial estatal Quimantd publi-
cd en la coleccion “Nosotros
los chilenos”, dos de sus mds
celebrades trabajos de inves-
tigacidn, “Chiloé, archipiéla-
go migice” y Chiloé, mitos v
leyendas™. El tomo inaugural
aparece estructurado en dos
capitulos, el primero de ellos
se reflere a una breve histo-
ria del archiplélago, su mun-
do geogrifice, la prehisto-
ria e historia de Chiloé¢ hasta
su descubrimiento, toma de
posesion y ocupacidn; se in-
cluye un ftem dedicado 3 la
civilizacidn de los aborige-

nes, como tambidn, a la época
colonial, la independencia, al
papel de Chiloé en la consoli-
dacién de [2 Repiblica a tra-
vés de dos posibilidades de
anilisis que el autor clasifica
en “La proeza del chilote™ y
“La idiosincrasia del chilo-
te”. El segundo ecapitulo se
concentra en las costumbres
que Tangol agrepa en tres ti-
pos: las diversas, entre las
que se hallan, la “maja”, el
“medon”, el “guegnin” v el
juego del “linan™; las viandas
tipleas donde encontramos el
“curanto”, el “chadupe™, ¢l
“polmil” o "curanto en olla”,
la “chochova”™, el “chua-
iie”, el “eregno™ o "fengo”,
la "mella”, “el “milean™, “la
“sema", el “thropdn™ y los
bailes populares en que tene-
mos la pericona, la sirilla, la
nave y la conga.

El segundo tomo se concen-
tra en las divinidades chilotas,
el Tentenvild v Caicavild, la
Pincoya y ¢l Millalobo; el ri-
tual del aquelarre con los bru-
jos y los aliados de la secta, el
“Invunche”, la "voladora”, la
aparicidn de El Caleuche v del
vaballo marine y la forma para
combatir a los brujos; se men-
ciona a los curanderos v los
machis. Tangol identifica las
individualidades mitolégicas,
el “thrauco™, el “machucho”,
el hasilisoo, el “piguchén”, el
camahueto, el “cuchivilu”, la
manta, la "fiura”, la “viuda”, y
lzs sirenas. Se incorpora, ade-
mas, los mitos en cuanto a los
tesoros, los entierrey, al llama-
do cerro Hornohuineo y la isla
Imeldeb; los tallsmanes, come
las “quepucas” y un glosario a
modo de sintesis.

Proyecto

Nicasio Tangol fallecid el 27 de
diciembre de 1980. El Fondo de
Cultura Econdmica publicéd en
1982 su obra pdstuma “La le-
yenda del Karukinkd"”, que es
un resumen y al mismo tiempo
una extension de sus investi-
gaciones sobre los indigenas de
Tierra del Fuego.

Finalmente, cabe destacar la
contribucién del autor sobre lo
que hoy se denomina patrimo-
nie cultural v su bisqueds para
generar una concepeldn de lo
histérico, la oralidad, la pre-
servacion de lo inmaterial de la
cultura de Chiloé y el vinculo
con x Patagonia.

En la ceremonia realizada el
24 de enero en Afiihué, se pro-
puse como parte de la conme-
moracion def bicentenario de la
incorporacion de Chilog a la Re-
piblica, se reeditaran sus libros
en un volumen de obras com-
pletas, gue podria incluir, tra-
bajos inéditos, como la novela
“Las nalgas del Putagdn™.
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